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Xinés

La varietat de la llengua objecte d’aprenentatge és la varietat estandard o pufonghua
(xinés mandari).
Pel que fa a la llengua escrita es treballara amb els caracters simplificats.

Nivell intermedi

Competéncia linglistica comunicativa
A. Competéncia pragmatica

1. Funcions

1.1 Coneixements i informacié

Afirmar, negar; anunciar (projectes, decisions...); assentir, dissentir; classificar;
comparar; confirmar la veracitat d’un fet; descriure (canvis...); donar informacié (sobre
persones, llocs, fets, esdeveniments, habits, comportaments, costums...); evocar;
expressar coneixement o desconeixement; expressar dubte; identificar/-se; narrar un
fet o esdeveniment passat; recordar alguna cosa a una persona, comprovar i
expressar si es recorda una cosa.

1.2. Opinions, creences; hipotesis

Expressar una opinid, argumentar una opinid; expressar acord i desacord; expressar
una creenga; formular hipotesis (sobre persones, coses, fets o esdeveniments...);
predir; valorar un fet (com a probable o improbable, com a aparent,...).

1.3. Proposits d’accié: intencions, decisions, voluntat

Acceptar o refusar un suggeriment; expressar el proposit, la intencié o voluntat de fer
alguna cosa; convidar; oferir alguna cosa; oferir ajut; oferir-se a fer alguna cosa;
prometre; negar-se a fer una cosa.

1.4. Actes directius i persuasius (que tenen com a finalitat que la persona destinataria
faci o no faci alguna cosa)

Demanar consell i aconsellar, recomanar; advertir; alertar; animar; demanar i donar
instruccions; demanar i donar permis; donar ordres; demanar alguna cosa, ajut,
demanar que alguna persona faci alguna cosa com a favor, necessitat o obligacio;
sollicitar; dispensar a algu de fer una cosa; demanar si es coneix una informacio,
demanar confirmacié sobre la veracitat d’'un fet, verificar una informacié; demanar
informacié; demanar opinid; demanar sobre el proposit, la intencié o la voluntat de fer
una cosa; prohibir; proposar, suggerir; queixar-se, reclamar; recordar alguna cosa a
una persona.

1.5. Sentiments, actituds, estat fisic i animic

Expressar estats fisics, de salut o d’anim; admiracio; decepcid; afecte, amor, odi;
simpatia, antipatia; alegria o felicitat, tristesa; anim, ansietat; aprovacié i desaprovacio;
diversio, avorriment; confianga o desconfianga; desig; rebuig; fastic; desinteres i
interes; indiferéncia; dubte; esperanga; dolor, alleujament; irritacid; preocupacio;
sorpresa; temor; tranquil-litat.
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1.6. Relacio social; actituds envers les altres persones

Presentar/-se i respondre a una presentacio; saludar, respondre a una salutacio;
acceptar excuses; acomiadar-se, respondre a un acomiadament; convidar, acceptar o
declinar una invitacié; agrair, respondre a un agraiment; atreure I'atencié; demanar
disculpes i perdd, perdonar; donar, acceptar i refusar excuses; donar la benvinguda;
expressar aprovacio; felicitar i respondre a una felicitacio; interessar-se per algu o per
quelcom, respondre a mostres d’interés; lamentar

2. Competéncia sociolingiistica

Ates que la llengua és un fenomen sociocultural que incideix en la forma en que les persones
es comuniquen i que comporta una manera de veure i d’entendre el mén, cal posar I'accent en
els aspectes de I's de la llengua, que es relacionen amb aquest fenomen i que conformen la
competéncia linguistica. A continuaci6 es llisten els aspectes que caldra incorporar en el curs
del procés d’ensenyament-aprenentatge d’aquest nivell:

2.1 Marcadors linglistics de relacions socials que reflecteixen les diferéncies en I'estatus de
les persones interlocutores, la proximitat de la relacid i el registre del discurs i es manifesten en:

e La seleccid i lus de les salutacions de rebuda, presentacid, comiat.
La seleccid i I'is de les formes de tractament: formal i informal.
e Les convencions en els torns de paraula

2.2. Férmules de cortesia que varien diuna cultura a una altra, la inadequada aplicacié de
les quals entrebanca o impossibilita el funcionament dels principis de cooperacio i pot comportar
malentesos interculturals.

2.3. Diferéncies de registre referides a diversos usos de la llengua en contextos diferents:

o formal
e estandard
e informal

2.4. Iniciaci6 al reconeixement dialguns indicadors linglistics com ara l'accent i el Iéxic, i
aspectes paralinguistics i de llenguatge corporal elementals, per facilitar la comprensié de
la llengua que s'aprén.
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B. Competéncia discursiva
El text com a unitat minima de comunicacio6. (discurs oral i discurs escrit)

1. Organitzaci6 del discurs
1.1. Adequacié al context
Relacio del text amb la situacié de comunicacio.

Identificacio i/o selecci6 de:

1.1.1. Els indicis situacionals: lloc, canal, persones interlocutores i relacié entre ells...i
la intencié comunicativa.

1.1.2. Funcié comunicativa del text

1.1.3. Tipus de text i format

1.1.4. Varietat i registre:

e llengua oral

I'is d'interjeccions, adverbis(4<3K), particules modals, preposicions que expressen la
passiva (M, il;, 43) , duplicacié del verb, el verb 2, els complements potencials
(V8T VA1), loracié imperativa (75) , l'oracio amb %, l'oracié exclamativa, la
interrogativa retorica, I'oracié el-liptica...

e llengua escrita:

Us de certes preposicions (%), certs adverbis ( A, ) , frases llargues, amb
construccions cultes i formals (Fy++ i)+

o registre formal 5i(fi A #], SiE--)

o varietat estandard: el putonghua (xinés mandari)

1.1.5. Tema: enfocament i contingut

1.2. Coheréncia textual
El text com a unitat global de significat.

1.2.1. Pertinéncia del contingut
o Seleccio de contingut rellevant
e |dees principals i idees secundaries

1.2.2. Estructuracio del contingut
¢ Ordenacio logica de les idees

1.2.3. Selecci6 de les estructures morfosintactiques i del lexic adequats

1.3. Cohesio textual
Organitzaci6 interna del text oral i escrit

1.3.1. Inici del discurs

e Mecanismes iniciadors:

escrit CGERILE -+

oral CKZFUf, etk Lt weeeee )

e Introducci6 del tema: T+, PiF---, FRARVLLAJTE /FAT T

e Tematitzacio

1.3.2. Desenvolupament del discurs
¢ Desenvolupament tematic
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Manteniment del tema

e Correferéencia

e Us de pronoms fit,, fifi1, ‘&--

e demostratius iX/~, A, XA, WA, XL, L.

e anafora, catafora i dixi XA, FAE, XFh, AR, -

El.lipsi

Repeticio (sindnims, antdnims, hiperdnims, hipdnims, camps léxics/xarxes léxiques):
Reformulacid. Parafrasi i aclariments: i 158 [1—4%, $GAER— 5L, SEFR Rk
Emfasi #55) C&) , JUH &) -

¢ mitjancant els pronoms interrogatius

e la construccid M )L-- 1]

e la construccio -+ & ()

eamb &

e la doble negacié

Expansié tematica

e Enumeracio, sequienciacio temporal: —/Nll--5if-+-, —%JL-—% L,
K Gk, S SRS B RS, B RGBS

g e e )

o Exemplificacio Lk i, Lh77it

¢ Al-lusions, referéncies, cites i evocacions L -3 -

o Definicions: th gt & /4 fJ 15 i3,

« Reforg: Precisié/matisacio: & SE 55k, ZK, 4T, BT -,
VEEC[g e, PR L TF--e, ZSCYheer, ST, PR Feee,

e Contrast: ---#1 -+, 75N

e Introduccié de subtemes Jf- H.

e Personalitzacio, comentaris personals: %=+ 3K i I

Canvi tematic

eDigressio:iX & —4 JLFF UL, MM HRE-, BATRSJLAIANE, Ajie, -
eRecuperacio del tema: i & [H] 2+ FJNE, a2 [ml 3 NI AR 11 T i

La connexid: Us d’elements d’enllag i organitzacio del text

e Connectors textuals (elements que marquen les relacions logiques dins del text.
Senyalen la relacio entre idees, frases i paragrafs...):

e Addicio, suma :AMH---H-H, -

« Contrast, oposici6, objeccio: Wk )+,

« Finalitat. Resultat, consequéncia... }j T+, == hHI2 -

e Causa, motiu: «++, [Klth-, Z Ll 2K A

e Condicio: H.-- It if/5t -

1.3.3. Conclusio del discurs
¢ Resum/Recapitulacié #2.,
« Indicacié de tancament textual LLJ5 R, Feiise T, s

1.3.4. Discurs oral: Iniciacio, manteniment i seguiment (recursos especifics)
e El torn de paraula: presa, manteniment i cessio 4} AN, W, FZMRAEKT,
WRY—A), WA, R, WA, RI18E, Rk
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ePaper de les persones interlocutores: demostracié de la comprensio, peticié
d’aclariments, etc.

RIEHAET

¢ Recursos dilatoris: Us de mots falca Jx 1F

e Autocorreccio, rectificacio, expressié de dubte (hesitacié) A%, B4 5
TH?

e L’entonacié com a recurs de cohesi6 del text oral.

e Sons I, WL, W

1.3.5. La puntuacié com a recurs de cohesié d'un text escrit: usos dels signes de
puntuacio

e L’'ordenacio en paragrafs (esp. en textos breus). El punt i seguit i el punti a part.

¢ Els signes d’exclamacié, interrogacio

¢ Guions i cometes en la transcripcio de dialeg

e Les comes, en oracions subordinades, llistes (diferéncia d’us entre “,”i“. ")

e Altres convencions: punts suspensius (-:-+- )

e Guions i paréntesis, per informacions addicionals o aclaratories

2. Textos i ambits d’'Us
2.1. Expressio i interaccio oral

2.1.1. Converses de caracter col-loquial i transaccional sobre temes familiars, d’interés
personal o relatius a la vida quotidiana (familia, aficions, feina, viatges, ...).

2.1.2. Descripcio i narracio de fets.

2.1.3. Explicacions argumentades sobre projectes, opinions, sentiments i estats d’anim.
2.1.4. Participaciéo en activitats d’aprenentatge i d’avaluacio (role-play, simulacions,
enquestes, entrevistes...)

2.1.5. Utilitzacio dels mitjans que ofereixen Internet i les TIC.

2.1.6. Instruccions: receptes i pautes per fer una cosa.

2.2. Expressi6 i interaccié escrita

2.2.1. Cartes personals per descriure experiéncies i impressions, fer projectes,
suggeriments, donar i demanar consell, queixar-se, convidar, acceptar i refusar

invitacions...
2.2.2. Textos de caracter personal: diari, apunts, notes, pagines personals a Internet...
2.2.3. Activitats  d’aprenentatge i avaluacié (narracions, escriptura creativa,

col-laborativa...)

2.2.4. Contribucio a material de I'aula o de I'escola, revista de I'escola o grup d’oci...
2.2.5. Participacié en xats, blogs, i altres mitjans que ens ofereix Internet i les TIC.
2.2.6. Escriure per comunicar o compartir opinions, etc. i també pel plaer d’escriure (o
jugar amb la llengua): poemes, breus textos literaris, cangons etc.

2.2.7. Instruccions: receptes i pautes per fer una cosa.

2.3. Comprensio6 oral

2.3.1. Documents audio i audiovisuals (textos senzills en llengua estandard de
situacions habituals de la vida quotidiana).

2.4. Comprensi6 escrita

2.4.1. Lectures graduades sempre que el tema sigui conegut.
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2.4.2. Activitats d’ensenyament-aprenentatge i d’avaluacié, i explicacions sobre la
llengua (metallenguatge)..

2.4.3. Cangons i poemes.

2.4.4. Programacio de televisié. Cartellera d’espectacles.

2.5. Mediacio oral i escrita

2.5.1. Fer d’intermediari/aria en transaccions i situacions socials per a amistats, familia,
convidats estrangers...

2.5.2. Fer d’intermediari/aria per a la comprensié d’avisos (orals i escrits), menus,
cartells, fulletons informatius.

2.5.3. Resum de I'essencial d’articles curts de diaris i revistes, entre L1 i L2.

C. Competéncia linglistica
1. Leéxic i aspectes semantics

1.1. Léxic

1.1.1. Léxic més freqlient referit a camps semantics basics i el relacionat amb els
documents que apareguin i els interessos de I'alumnat. Repertoris léxics i utilitzacié
adequada dels mateixos (produccié i comprensid) en els contextos a que es refereixen
els objectius especificats per a cada nivell.

1.1.2. Families léxiques:

* Sinonims #E /e

o Antonims KJ5//N=, TR/ AR+

o Mots polisémics: %, & -

e Homonims: homofons  (shi &, tH, 17, ¥, i ) ihomografs (mi K arros,
mi >K metre )

e Homomorfes: ser aficionat (dang/dang 34, fa/fa’z, jiang/jiang #---)

1.1.3. Paraules compostes i derivades:
o Prefixos ZHR/ZLEIZFEIE R
o Sufixos Ak/ S/ kg ke

1.1.4. Abreviacions. Sigles AKX (ANRAREXKSD , Bty CHEARBUATIF <

WO, R GFEID , Bk RIgehaE) , U (ANERARME) . ONU GBS 1D
1.1.5. Onomatopeies (Hfiff, HE, *44--)

1.1.6. Préstecs i mots d’origen estranger

oUs d’equivaléncies foniques (amb caracters) per la transcripcié de paraules
estrangeres (léida ik radar, motud JBE3L motor-++)

1.1.7. Frases fetes, dites, refranys (fEki¢RE, Wy E, W% AR

1.1.8. Locucions fixes: i, EJET1IL, BEERFEENE, TFRE, WMEWE,
BT, N

2. Morfosintaxi
Elements constituents de I'oracio

2.1. El substantiu
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2.1.1. Tipus de substantius:
e propis i comuns; concrets i abstractes (E1%, ¥, &, Jul, &%..0)

ede tempS (H?‘U’ HITI’ HFE’ EE‘X’ —J, *L%‘?‘#r *Lii:’ 4%%;
i&...)

e de lloc (#)LIH, %5t)m, ...

e de posicio (Epy, BH, T, #k, HE.)

2.1.2. Morfologia del substantiu: noms simples; noms amb prefixos; noms amb sufixos;
reduplicacié del substantiu

2.2. Els determinants (morfologia i posici6)

2.2.1. Classificadors:

Classificadors nominals (%8, aw, #%, fi, ~J, i, H, MW, 2 W, HE,
y, R, 3, B A R W, B LD

¢ Duplicacio dels classificadors nominals: per expressar “cadascun” (™1~ (4f
AN, M2 (BEE) L), per expressar “d’un en un” (—AN—AS, —JE—3E..D)

o Classificadors verbals (i, ##)

2.2.2. Quantificadors:

o Numerals maltiples: (—f%, =f%...)

e Fraccions: (=/r2z—, Wiz =..0D

e Percentatges (Hr2hit, HIZ 1.0

e Decimals: (Fgifl, —ri/\..)

o Ntimeros aproximats (xH EF...)

o Numeros que expressen l'excés (=1JL%, +JL A0
e Daltres : (JLAT, )

2.3. Els pronoms (morfologia i posicio)

2.3.1. Expressio6 d’'indefinicié amb els pronoms interrogatius amb I'estructura:
(Hfta, watta; IREIL, Bt 280

2.3.2. Pronoms enumeratius ({14 /1)

2.3.3. Daltres GilA, HAb, %, Xk TBFE, X4, B2

2.4. L’adjectiu

2.4.1. Tipus d’adjectius: que descriuen la forma (&, 41, ¥, H---); que descriuen el

caracter (i, UK , SW--+) ; que descriuen 'estat d’'un moviment o d’'una accié
(%XI’ ﬁﬂﬂ*ﬁﬂ?f?, %i%ﬁ, E&%‘E:v EL{/\*@! /‘JL*%! I‘JL)/:EH EJﬁ")

2.4.2. L’Gs de la particula estructural [¥) i 'adjectiu (FAT 122 2 L /3555 X ),
A2 I--)

2.4.3.Elgrau (485, AT, R TAMR, WRER, R

Posicio: EIEET, IR
2.5. Elverb

2.5.1. Tipus de verbs:
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everbs monosillabs  Cifi, %, %, i, 7F...) ibisillabs (ffiv, &4, KIL..D
everbs transitius, ditransitius (amb dos objectes: #5841, &, ik...... ) i intransitius
everbs d’accio (1, W4h, #EH..)

everbs d’activitat mental (T fi#, fltf, &, ...

everbs d’estat que expressen canvis o desenvolupament de processos (4% 4, 45,
KIE...)

e verbs direccionals (., &, #F, H, &, o, B, K, %)

« verbs formats de verb+objecte o V+ complement B4 (F54r:, 4H.0,

W, R, gk, Wk, W, )

e verbs causatius amb subjecte animat (1Y, 3k, il:) iamb subjecte inanimat (ff,
%, 5D

2.5.2. Els verbs modals (i%, #, 1, MEZE)

2.5.3. Verbs especials: (FH#, Wh, Lok, 154, &, & 3hd, &)
2.5.4. Expressio del temps present, passat i futur

2.5.5. La veu passiva amb les preposicions: #%, Y, ik

2.5.6. La passiva segons el sentit

2.5.7. Els complements del verb:

e el complement resultatiu (%, Wr, fH, %€, &, £, B, #%, T,

X, b, & 8, 5w, BT, O 8B B 2, b K,
B8, WD

¢ el complement direccional compost

¢ el complement de quantitat (durada, freqliéncia...)

el complement potencial (V + f3/R+ T liao, b, F, 3, &, %, )

2.5.8. Usos extensius del complement direccional. Expressié de I'aspecte perfectiu i
imperfectiu:

e Continuatiu: ~2 (Ui FX, HFNE, T8 F %D

e Incoatiu: AL/HEK (BLEEk, FlEk, Ailk.....0

e Eliminatiu: N/ F& (B F/BFER, BIRK, ¥1FkK.O

o Aditiu: B2 GEi B2, k2.0

e Quedatiu: T/ T~k (BTk, Wk, BTk

2.6. Les particules

2.6.1. Els canvis de la particula modal "i: 1, 1, W,
2.6.2. [#] en funci6 de particula modal reforgant I'afirmacid: R KR < EF I, Fho [l 2
PRI LI o

2.7. Les preposicions

2.7.1.Formes (simples i locucions preposicionals fixes 7E-=-+=-H1, FE---=+F,
fieee by )

2.7.2.Funcions:

e indiquen l'objecte (T, A1, B, &, 4, dt, m@Ek), 5+, #

e expressen causa, motiu (4, H7T)

e expressen inclusié G£)

e expressen exclusio o inclusié (&7 )

e expressa “segons” (%[, HR¥E)

e expressen manera: i)
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e expressen comparacio: CF1, ¥R, [FD
2.8. Els adverbis

2.8.1.Tipus d’adverbis:

edetemps (— ¥, ®&, &, W%, vZ, &TF, JFk-
.degrau (ﬁ)ﬁ:)l—i? jE;H;’ 'IAﬁj\v ";g?_" %7 Ev Zi[}ﬁ"')

e d'extensid (F4b, 4%, ), k-

e de freqliencia (ffi/R, WH, —M...D

e de negacio i afirmacio ([ffi, ANtb, £, HE)

edemode (=7, IF/IA%Y, i, P, RIE, 1R, K, %71,
Hesz, AR, R, Kam--

o d’estat (Z4R)

2.8.2. Morfologia d’alguns adverbis (adjectiu +ith): #§EH, ¥FEH
2.8.3. Alguns adverbis que poden precedir el subjecte (114, FEE, 1H5E)
2.8.4. Locucions adverbials (anar sobre rodes X, , #isk& 41, FEIEAY, )

L’oracié

2.9. L’oraci6 simple

Estructura de I'oracio

2.9.1. L’oracié bimembre (subjecte + predicat)

e oracions amb un predicat verbal especial: I'oraci6 amb " i c. direccional , c.
resultatiu, c. de grau, c. de quantitat o duplicacié del verb; I'oracié passiva amb #;
l'oracié amb element de doble funcié amb 1Y, ik i {#i; 'oracid existencial; I'oracid amb
construccions verbals amb série i el verb & /%A (RIERE BE, REMRLLIE
/9]

e 'oracié comparativa: expressio de la comparacié amb la preposicio L/ AL i el
complement de grau : fh (Ui) FEiEUAS LLFRGERIMD LLIR /S E L T, expressio de la
comparacié amb la preposicié [t i el complement de quantitat: it FF3] T 10 /344,
la construccié —KLb—K, —4FELL—4F; expressid de la comparacié amb el verb /%
H amb i sense complement de grau: T Ui JeiE A5 A IS A I M B A5 3 A AR
expressio de la comparacié amb la preposicié 41 amb i sense complement de grau: i
ANAB S S AR IR BN E 43T expressié de la igualtat amb %:; expressié de la
igualtat amb la preposicio iR...... —FEA—FE; s de B

2.9.2. Declarativa afirmativa i negativa
¢ La doble negacio per emfatitzar
e La construccio f...... I*] per emfatitzar

2.9.3. La interrogativa retorica
e amb la construccié A -+ n 2
e amb la construccid ¥ -----+ 2

2.9.4. Exclamativa
e usos dels adverbis de grau (£ 4)
e usos de les particules modals (W, 7T)
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2.9.5. Imperativa afirmativa i negativa
e la duplicacié del verb o verb+—F per expressar un ordre (JERE! , fE—

T
e verb + complement direccional per expressar un ordre (k! , uhitd
fel )

ol'is de b, ANFFEE per expressar “no cal , no és necessari".
2.10. L’oracié composta

2.10.1. La subordinacio

e Causals ([At)

o Hipotétiques (it~ A /5t

o Adversatives (BRI - HIE 0] e, HI, AR, )

e Condicionals (L ZE-gi---, HAT--A -, TLIRIABIAE -
e Finals (5 T/4)

2.10.2. La coordinacio

e Oracions conjuntives o associatives (i, f&«--/ANje, Ak -,

e, STy )
Oracions successives (48R J5-++, ¥, #E-Jak, ¥, )

eOracions progressives (3£ H., 3, AMH---/if/5, F4)
e Oracions alternatives (J&--- i jg -+, HA-HA4 )

2.10.3. L’oracié condensada

o les construccions e+l i -+

e la construccié A+ Ao CRFGAEFAED
3. Ortografia i aspectes grafics

3.1. Els caracters (formes simplificades)
3.1.1. Formacié i regles d’escriptura

Els radicals

e Tipus de tragos
» Ordre d’escriptura dels tragos. Regles basiques

3.1.2. Els signes de puntuacio (tots)
4. Fonetica i fonologia
4.1.Representacio grafica de fonemes i sons mitjangant el sistema de transcripcio

fonética Pinyin.

4.2. Els tons






